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Objawszy dyrekcye krakowskiego teatru, p.
Solski rozwijajac plan swojej przysztej dziatalnosci
na tak odpowiedzialnem stanowisku, os$wiadczyt
winterewiewie jednemu z dziennikarzy, ze ma zamiar
repertuar teatralny, ktéry zwlaszcza w ostatnim
roku tak nisko upadi, podnies¢ i nada¢ mu ton
wiecej europejski, godny pierwszej polskiej sceny.
Wymienit tez caly szereg najznakomitszych dziet
literatury naszej, swojskiej i zagranicznej, ktore
ma zamiar wystawi¢ w biezagcym sezonie. Miedzy
innemi majg by¢ grane dzieta Wyspianskiego, ktore
jeszcze nie byty grane, utwory Przybyszewskiego,
Kasprowicza, Staffa, Orkana, poza tem szereg arcy-
dziet, jakie w ostatnich czasach wydala zagranica,
ze szczeg6lnem wuwzglednieniem wysuwajgcej sie

dzi$ na czoto wszystkich literatur, literatury ro-
syjskiej.
Bardzo tadnie. Program wspaniaty, ale — i tu

jest ,ale4d Patrzagc na personal teatralny, jaki ma
do rozporzadzenia p. Solski, mimowoli przychodzi
nam na mysl, ze ten program caty, to — jak mowi
Wyspianski — tylko: ,stowa, stowa i.. stowa#.

I rzeczywiscie. Personal taki, jaki obecnie jest
w teatrze krakowskim, jest tak stabym, ze nawet
marzy¢ nie mozna, aby te rzeczy, o jakich mowit
p. Solski, mozna byto kiedy$ na naszej scenie wy-
stawi¢. Przeciez w tym catym skladzie trupy tea-
tralnej, jest zaledwie kilka sit, ktére zastugujg na
miano artystow, zwilasza teraz, kiedy ze sceny tej
ubyty sity takie, jak pp. Mrozowska, Mielewski
i Fraczkowski. Trupa, w takim skladzie, jak dzi-
siaj, jest raczej ,szkotg dramatyczngll a nie trupg
miejskiego teatru w Krakowie. Narzekano za dy-
rekcyi Kotarbinskich, ze personal jest ogromnie
staby, dzienniki wypisywaly piorunujgce m-wy
i grozity, ze ,autorzy“ nie bedg dawa¢ sztuk do
teatru, bo ich niema kto graé, a przeciez teraz jest

Cory Japonii,
Powies¢ japonska O. Tokutara.
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— Pozdréw odemnie twg matke.

Soszino odrzekia:

— Dobrze. Cierpliwosci.

Kosziro skingt gtowa.

Dziewcze wyszto z pokoju.

Gdyby wiedziata, ze miecz przez nig zabrany,
pozostanie jej na pamigtke i ze ostrzem jego utnie
sobie wiosy.

V.

Harakiri.

Ptomien lampy rzuca blade Swiatto, Powietrze,
przenikajace przez szpare okna, rozdmuchuje i pod-
nieca chwilowo ptomien.

Na tozu, zastonietem parawanem, siedzi Kosziro
bardzo blady. Ciato jego wychudto. Opiera sie on
na swym mieczu i po hyla gtowe, tak, iz jego diu-
gie wiosy w ddt opadaja.

Dzi$ po raz ostatni oglada siebie. Zdecydowat
sie umrzeé. Lecz poki serce jego bije, wtadajg nim
my$li o ziemi. MyS$li o zonie swej.

.Nazywa sie Wakabg — ,miody listek#4 Po-
dobna jest bardziej do kwiatka. Wszyscy zachwy-
cajg sie jej pieknosScig i charakter jej godny jest
mitosci i ona mnie kocha. Mowig, iz nawet my-
Sliwy nie zabija ptaka, tulgcego sie w przestrachu
do piersi, ptak nie umie méwic¢ i nie odczuwa na-
mietnosci, mysliwy przywykt do widoku S$mierci
i serce jego jest twarde. A jednak nie zabija on ptaka.

Nie zapomniatem Soszino, towarzyszki mej mio-
dosdci, lecz zytem przeciez potowe miesigca z Wa-
kabg; czyz nxglem jej nie pokocha¢. Jak ona be-
dzie nad tem ubolewaé. Czyz nie umrze ona ze
smutku? Przyczynitem jej cierpienia stokro¢ gpr-
sze od $mierci. Czyz tak nalezato postepowad? Ze-
gnajac ja, usmiechatem sie fatszywie i mowitem
jej pieszczotliwe stowa, by ulzy¢ jej rozstanie. Bie-
dna kobietal4

Kosziro mys$lat o chwili rozstania z zong.

» Bylo to w lutym. Poranek wiosenny. Snieg
pokrywa ziemie; ptywaly szare obtoki... Stonce nie
wyptyneto jeszcze na niebo; byto ciemno. Ptaczace
wierzby szumiaty; paki ich nieco nabrzmialy; lecz
z zimna nie mozna bylo usta¢ na miejscu.

Szron osiadt na pancerzu. R zlegato sie pianie
koguta. Z domu wyszedt miodzieniec, a z nim pie-
kna kobieta. Trzymata go prawg reka, lewg po-
prawia mu bron. Koto domu siedziat zotnierz w lek-

~NOWO&CI ILLUSTROWANE".

faktem, ze personal ten jest jeszcze stabszy, ze
wyrugowano zefi najlepsze sity, a zaangazowano
na ich miejsce miernoty. Z jakich pobudek? W to
nie chcemy wchodzié. Ale faktem jest takze, ze
sity sg, i to zdolne, a p. Solski ich nie angazuje.

kiem uzbrojeniu.
stomiane sandaty.

Poznal swego pana i podat mu

— ZaSwitato — rzekt zoinierz.
Miody rycerz kiwnagt tylko gtows, wdziat san-
daty i rzekk:

— Wakabo, podaj mi heim.

Wtedy zoinierz podszedt do kobiety
z ragk jej hetm.

Maz i zona spojrzeli na siebie.

Stali nieruchomo, nie wyrzekli ani stowa.

Czworo oczu spogladato na siebie coraz giebie;j.
Oto spadta kropla z oczu Morizane.

ZotDierz liczyt gwiazdy na hetmie i spogladat
w strone.

Wakabe gtosno zatkata; Morizane pochwycit ja
za reke i chciat objg¢, lecz w tej chwili zotnierz
sie spojrzat. Morizane puscit jej reke; cofnat sie
o krok.

Wakabe zawotata:

— Jeszcze jedna chwilal! — |1
rekojes¢ miecza.

Kosziro opuscit reke i krzyknat:

— Zegnaj i badz zdrowa! Idziemy, Rokurato!

Wakabe przykucneta i rzekta drzagcym glosem:

— Zegnaj!

Podniosta sie szybko i odprowadzita ich do bra-
my. Patrzyta za oddalajacymi sie.

Sg jeszcze niedaleko. Stychac¢ brzek pancerza.

Chce zawotaé, lecz wstyd jej przed zotnierzem,
opiera sie o brame. Ciato jej drzy; pier$ faluje.

Raz jeszcze spoglada za nimi. Postacie ich ma-
lejg. Lewy pancerz bialy — to jej maz! Oto roz-
stajne drogi. Postacie zblizajg sie¢ ku sobie. Oto
tam blyszczy halabarda. Nalezy ona do mojego
meza. Teraz obie postacie znikajg w mgle.

W oczach jej ciemnieje; ociera tzy i znéw spo-
glada w dal. Lecz nic wiecej nie widac.

Wakabe mocno opiera sie o pied, lecz jest zbo-
lata; wszystkie cztonki jg bolg, oczy nabrzmiaty,
Zrenice nie poruszaja sie; mys$li placza. Niema juz
smutku ani mitosci, ani meza. Nawet o sobie Wa-
kabe nie mysli wiecej.

Zdata dochodzi odgtos dzwondéw surm wojen-
nych. Wakabe oprzytomniata. Przymyka oczy i sktada
rece:

— Hahimanie, wielki boze wojny!

Morizane rzekt do siebie:

— To sg kobiece myslil

Wyciggnat diugi miecz. Soszino zabrata krotki.
Obejmowat klinge od ostrza do rekojesci i od re-
kojesci do ostrza; na przestrzeni pieciu cali od re-
kojesci widniata kropla krwi. Morizane usmiechnat
sie. Pozostato to po ostatniej walce z zoinierzem.
Miecz powinien zabija¢ wrogéw, a teraz uzyje go

i wziat

pochwycita za
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SzczegOlnie staby jest personal kobiecy. Sa za?
ledwie trzy artystki, ktdre ratujg jes/cze sytuacye
a to panie: Solska, Wysocka i Ordonéwna. A to’
jezeli sie marzy o wystawianiu arcydziet, jest sta-
nowczo za mato! | nie mozemy rzeczywis'ie zro-
zumieé, dlaczego p. Solski nie zangazuje np. pani
Morskiej-Poptawskiej. Przeciez to artystka, ktdra
kazda scena polska chlubi¢ sie moze, przed ktdra
zagranica chylita czolo i wieficzyta jg wawrzynami.
Pamietne sg przeciez jej stynne wystepy w teatrze
»Globe“w Londynie, jej kolosalne tryumfy w Pe-
tersburgu. Chlubita sie nig Warszawa, £6dZz i Po-
znan i Krakéw zachwycat sie nig czas diuzszy.
System oszczednosciowy pp. Kotarbinskich zmusit
ja do ustgpienia ze sceny krakowskiej, ale jesteSmy
przekonani, ze Krakéw powitatby jg znowu owa-
cyjnie, gdyby jg ujrzat na naszej scenie.

Pani Morska, jedna z najlepszych Klar, jakie
sie w ostatnich czasach ukazaty na scenie w ,,Slu-
bach panienskich4 artystka o wielkim talencie,
petna temperamentu, przytem o nader sympaty-
cznym wygladzie, bytaby dla sceny naszej sitg nie
2uzyteczng# ona jest wobec tych wszystkich mier-
not ,niezbedna4l i powtarzamy, ze nie rozumiemy,
dlaczego p. Solski Die korzysta ze sposobnosci, by
takg site zaangazowaé. Przeciez bez niej trudno
wystawi¢ Fredre, a niema artystki, ktéraby ja
mogta zastapi¢ w ,,Odrodzeniu#4 w ,Hardych du-
szach4 w ,Flipocie” itd. itd. Brak jej juz teraz
daje sie na scenie dotkliwie odczuwaé, a céz do-
piero mowi¢ o ,wielkim repertuarze4?!

W takiej ,szkole dramatycznej4} jaka jest obe-
cnie teatr krakowski, potrzeba sit, zeby modz ,co-
kolwiek4l wystawiaé. Juz teraz publiczno$¢ sarka,
a przecie teraz gr™jg ciggle sztuki stare i ograne.
Trzeba ratunku na gwalt, a ratunek jest tylko
jeden: zaangazowac sity wybitniejsze i zerwaé ze
systemem oszczedno$ciowym, ktéry widocznie i p.
Solski chce wprowadzic.

do ,harakiri#4 Czyz spodziewat sie tego? Lecz,
jesli teraz nie umre, sprzeniewierze sie memu pa-
nu. Nie moge wypetnié obowigzku wzgledem wuja
i zony. Miecz poprowadzi mnie w zycie zagrobowe,
do moich rodzicow. Miecz pomoze mi zachowac
wierno$¢ swemu panu; spetni¢ obowigzek rycerza.
Chociaz miecz ten nie broni mojego ciata, jednak
jest mi wierny Chetniebym zemScit sie na nieprzy-
jacielu przed S$miercig, lecz wuj mnie powstrzymy-
wat. Mieczu, nie moge nasyci¢ twego pragnienia
krwi, nie moge wynagrodzi¢ twoich zastug. W tem
jest moj b’ad. Jesli posiadasz dusze, poczujesz, ze
masz ztego pana. Teraz musisz jeszcze rozpruc
brzuch tego cztowieka i bedziesz se tego wsty-
dzit. Gdy po6Zniej wynajdziesz sobie innego pana,
nie powiem nikomu, ze to ja cie nositem. Inaczej,
bedg sie z ciebie wySmiewac, ze$ nalezat do tak
marnego rycerza; nikt nie zechce cie nosi¢ i klinga
twoja zardzewieje w kacie. Mieczu mo6j — dzie-
dzictwo mojego ojca. Spiesze do moich rodzicow.

Kosziro owingt klinge rekawem i pozostawit
wolnem tylko ostrze. Odpiat ubranie, obnazajac
piers.

Chciatby pozostawic¢ list swemu wujowi, by mu
podziekowaé, lecz rany od strzal przeszkadzajg mu
pisaé. Jutro przyjedzie wuj zdrowy i szczeSliwy.
Moi za$ towarzysze pogineli, pan méj zgingt smu-
tng Smiercia. Czyz moge winszowac szczescia wu-
jowi?

Kochat mnie bardzo, bardzo sie zasmuci. By¢
moze, zona jego sie¢ rozchoruje. Jest bardzo staba,
a mimo to chodzi codzien do Swigtyni. Gdybyt byt
teraz wolny, napisatbym do Wakaby, iz jestem
zdrow. Wakaba sie pewnie niepokoi. A ty, Soszino,
zapomnij o mn;e. Takiem jest przeznaczenie! Gdy
powtérnie zy¢ bede na ziemi, polgczymy sie na
zawsze. Nie zapomne twej twarzy a i ty nie za-
pomnij o mnie. Wybacz mi zlo, ktére ci wyrzg-
dz tem i strzez sie, by nie rozchorowac sie ze smu-
tku i nie zaniepokoi¢ swych rodzicow. Jest to osta-
tnie moje zyczenie.

Rozlegt sie dzwon, obwieszczajacy potnoc.

»~Amida Budda, badZ mi mitosciw!4

Kosziro zatopit miecz w swdj brzuch. Z rany
trysneta krew. Reka jego drzata. Przygryzt mocno
wargi i piescig cigt dalej w prawg strone...

— Byt#a$ narzeczong Morizane — rzekta Wa-
kabe.

Przybyta odrzekta jej:

— Ty$ byta zong Morizane.

Spojrzaty na siebie,

Czerwone promienie jutrzenki
okno. Mineta noc.

KONIEC.

padaty przez



